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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2020/2186
z0 17. decembra 2020

o pozmu ktord sa md v mene Eurdpskej tinie zaujat v Spoloénom vybore zriadenom Dohodou

o vystipeni Spojeného krilovstva Vel'ke] Britinie a Severného Irska z Europske) nie

a z Eurépskeho spolocenstva pre atomovi energiu, poklal ide o Praktlcke pracovné dojednania
tykajiice sa uplatiiovania prav zdstupcov Unie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmai na jej cldnok 50 ods. 2,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 218 ods. 9,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

kedZe:

(1) Dohodu o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného Irska z Europskej tnie a z Eurépskeho
spolocenstva pre atdmovd energiu (dalej len ,dohoda o vystipen{*) uzavrela Unia 30. janudra 2020 rozhodnutim
Rady (EU) 2020/135 (*) a dohoda nadobudla platnost 1. februdra 2020.

(2)  Podla ¢lanku 166 dohody o vystdpen{ ma Spolo¢ny vybor zriadeny ¢linkom 164 dohody o vystiipeni (dalej len
,Spolo¢ny vybor ‘) pravomoc pr1]1mat rozhodnutia v stvislosti so vSetkymi zdleZitostami, v pripade ktorych je to
tak stanovené v dohode o vysttipeni. Protokol o Irsku/Severnom Irsku (dalej len ,protokol”) je neoddelitelnou
stcastou dohody o vystapeni.

(3)  V ¢cldnku 12 ods. 2 protokolu sa stanovuje, Ze Unia mé pravo byt prltomna pri akychkolvek ¢innostiach Spojeného
kralovstva, ktoré sa tykajt vykondvania a uplatiiovania ustanoveni prava Unie uplatnitelnych na zaklade protokolu,
ako aj pri ¢innostiach, ktoré sa tykajii vykondvania a uplatfiovania ¢lanku 5 protokolu. Konkrétne sa v iom
stanovuje pravo poziadat orgdny Spojeného kralovstva o informdcie o takychto ¢innostiach a pravo poziadat tieto
organy, aby vykonali kontrolné opatrenia.

(4)  V¢lanku 12 ods. 3 protokolu sa stanovuje, ze Spolo¢ny vybor prijme rozhodnutie stanovujtice praktické pracovné
dojednania tykajtice sa uplatiovania prdv, ktoré boli v tejto stvislosti udelené protokolom Tymito pracovnymi
do;ednamaml by sa malo zabezpecit, aby zdstupcovia Unie mohli G¢inne uplatiovat prava stanovené v clanku 12
ods. 2 protokolu.

(5)  Pritomnost Unie stanovend v protokole si vyzaduje, aby boli zohladnené jedinecné okolnosti na ostrove [rsko
a prdva zdstupcov Unie by sa mali uplatiovat tak, aby sa pritom nalezite prihliadalo na respektovanie cudzej
zvrchovanosti, a najmé Velkopiatkovej alebo Belfastskej dohody z 10. aprila 1998.

() Rozhodnutie Rady (EU) 2020/135 z 30. janudra 2020 o uzavreti Dohody o vystipeni Spojeného krdlovstva Velkej Britdnie
a Severného Irska z Eurdpskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva pre atémovd energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 1).
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(6)  Je vhodné stanovit poziciu, ktord sa ma v mene Unie zaujat v Spolo¢nom vybore,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Pozicia, ktord sa ma v mene Unie zaujat v Spolocnom vybore zriadenom ¢lankom 164 dohody o vystdpeni, pokial ide

o praktické pracovné dojednania tykajice sa uplatiiovania prav zastupcov Unie uvedenych v ¢lanku 12 ods. 2 protokolu, je
zalozend na navrhu rozhodnutia Spolo¢ného vyboru pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Rozhodnutie Spolo¢ného vyboru sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobuda Géinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 17. decembra 2020

Za Radu
predsednicka
S. SCHULZE
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NAVRH

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU ZRIADENEHO DOHODOU O VYSTUPENI
SPO]ENEHO KRALOVSTVA VELKE] BRITANIE A SEVERNEHO IRSKA Z EUROPSKE] UNIE
A Z EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA PRE ATOMOVU ENERGIU & ..[2020

z...,

ktorym sa stanovuja praktické pracovné dojednania tykajiice sa uplatiiovania prdv zdstupcov Unie
uvedenych v ¢lanku 12 ods. 2 Protokolu o Irsku/Severnom frsku

SPOLOCNY VYBOR

so zretelom na Protokol o Irsku/Severnom [rsku, ktory je pripojeny k Dohode o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej
Britanie a Severného frska z Eurépskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu, a najmi na jeho ¢ldnok 12
ods. 3,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet tipravy

1.V tomto rozhodnuti sa stanovuji praktické pracovné dojednania tykajtice sa uplatiiovania prév zdstupcov Unie
uvedenych v ¢lanku 12 ods. 2 protokolu o frsku/Severnom Irsku (dalej len ,protokol®).

2. Na dcely tohto rozhodnutia st ,dotknuté cinnosti“ vietky cinnosti orgdnov Spojeného krdlovstva, ktoré sa tykajt
vykondvania a uplatiiovania ustanoveni prava Unie uplatnitelnych na zéklade protokolu, ako aj Cinnosti, ktoré sa tykajt
vykondvania a uplatiiovania ¢lanku 5 protokolu vrdtane rozhodnuti Spolo¢ného vyboru prijatych na jeho zdklade, podla
¢lanku 12 ods. 2 protokolu.

Cldnok 2
Zastupcovia Unie

1. Unia zabezpedi, aby jej zéstupcovia uplatiujiici prava podla ¢ldnku 12 ods. 2 protokolu konali v dobrej viere a tizko
spolupracovali s orgdnmi Spojeného krélovstva vykondvajiicimi dotknuté ¢innosti a aby s nimi boli neustile v tizkom
kontakte.

2. Zastupcovia Unie uplatiiujici prava podla ¢lanku 12 ods. 2 protokolu sa nezapdjajii do Ziadnych ¢innosti, ktoré sa
netykaji uplatiiovania uvedenych prav.

3. Zastupcovia Unie pri uplatiiovani svojho prava na pritomnost zohladfiuji usmernenia, ktoré im oznamili organy
Spojeného krélovstva, pokial ide o ich bezpecnost a bezpe¢nost ostatnych osdb. Dodrziavaji vietky zdkonné poziadavky,
ktoré ulozili organy Spojeného kralovstva zodpovedné za presadzovanie prava, s vyhradou hlavy XII a hlavy XIII (¢lanky
120 a 121) tretej Casti dohody o vystipeni.

4. Unia zabezpedi, aby jej zdstupcovia nesmeli spristupiiovat informacie, ktoré sa dozvedeli z dovodu uplatnovama prav
podla ¢lanku 12 ods. 2 protokolu, nikomu okrem institdcif, organov tradov a agentur Unie, ako aj organov Spojeného
kralovstva, pokial ich na to neopravnila prislusnd institticia, orgén, trad alebo agenttira Unie.

5. Zéstupcovia Unie majii pravo byt pocas dotknutych cinnosti pritomni v Spojenom kralovstve, a to aj na vetkych
miestach, kde tovar alebo zvieratd vstupuji do Severného frska alebo z neho vystupujii cez pristavy alebo letiska.
Zéastupcovia Unie mozu mat pristup k zariadeniam uvedenym v ¢ldnku 3 ods. 1 len za pritomnosti zdstupcov orgdnov
Spojeného kralovstva, ak ich tieto orgdny pouZivajii na tiCely vykondvania dotknutych ¢innosti alebo ak md byt zariadenie
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inak na tento Gcel prevadzkované. Zastupcovia Unie mozu sprevadzat ktorychkolvek zdstupcov orginov Spojeného
kralovstva vzdy, ked tito vykondvaju ktortikolvek z dotknutych ¢innosti, a to aj pri in§pekcidch na inych miestach, nez st
miesta uvedené v predchddzajicej vete.

6.  Spojené kralovstvo ulahcuje pritomnost zdstupcov Unie uplatitujiicich prava podla ¢ldnku 12 ods. 2 protokolu
a poskytne im akékolvek vybavenie, prostriedky a iné zariadenia, ako napriklad ndlezite vybavené pracoviskd
a zodpovedajtce IT pripojenia potrebné na plnenie ich dloh.

7. Archivy Unie tykajice sa akychkolvek informdcii stvisiacich so vietkymi dotknutymi Cinnostami musia byt
nedotknutelné.

8.  Zastupcom Unie pritomnym v Spojenom kralovstve sa nebrani vo volnom pohybe v Spojenom kralovstve na téely
uplatiiovania prav podla ¢ldnku 12 ods. 2 protokolu.

9.  Zdstupcovia Unie nosia pri sebe pri uplatnovanl prav podla clanku 12 ods. 2 protokolu preukaz totoznosti
s fotografiou potvrdzujiici ich meno, pracovné zaradenie a instittciu, organ, tirad alebo agenttru Unie. Unia vyddva takéto
preukazy totoznosti pomocou vzoru, ktory poskytne Spojenému krilovstvu do jedného mesiaca od nadobudnutia
ucinnosti tohto rozhodnutia.

10.  Zastupcovia Unie predlozia preukaz totoznosti uvedeny v odseku 9 po prichode na miesta, kde uplatiuji prava
podla ¢lanku 12 ods. 2 protokolu. S vyhradou odseku 3 sa uvedenému zastupcovi Unie ihned po riadnom overeni jeho
totoznosti umozni pristup k zariadeniu.

11.  Nadtcely uplatiiovania prav podl’a &lanku 12 ods. 2 protokolu st zastupcovia Unie opravnent cestovat do Spojeného
krélovstva bez predchddzajticeho oznimenia alebo schvdlenia. Mozu cestovat do Spojeného krélovstva s preukazom, ktory
im vydala Unia.

12.  Zastupcovia Unie v Spojenom kralovstve na téely uplatiiovania prav podla ¢linku 12 ods. 2 protokolu ani ich
manZelia/manZelky a nezaopatreni rodinni prislusnici nepodliehajii migraénym obmedzeniam ani prihlasovacej
povinnosti cudzincov.

13.  Ked sa zastupcovia Unie nachddzajii v Spojenom kralovstve na ticely uplatiiovania prav podla ¢linku 12 ods. 2
protokolu priznajd sa im rovnaké vyhody v savislosti s menovymi alebo devizovymi predpismi, aké sa zvycajne
prizndvajt tradnikom medzmarodnych organizécif so sidlom v Spojenom krélovstve, a ich platy, mzdy a odmeny, ktoré
vypldca Unia alebo jej ¢lenské Stdty, st oslobodené od vnitrostitneho zdanenia. Takéto vysady a imunity tyka]uce sa
zdafiovania sa neuplatnu)u na zdstupcu Unie, ktory je britskym §titnym prislusnikom (inym ako britskym Stdtnym
prisluinikom, ktory je zéroven titnym prislusnikom niektorého ¢lenského stitu Unie a v Case svojho vymenovania nemal
pobyt v Spojenom kralovstve) alebo osobou s trvalym pobytom v Spojenom kralovstve.

14.  Ked sa zastupcovia Unie nachiddzaji v Spojenom kralovstve na téely uplatiiovania prav podla ¢lanku 12 ods. 2
protokolu, pozivaji pravo na bezcolny dovoz a spétny vyvoz svojho ndbytku a zariadenia vratane motorovych vozidiel.

15.  Cinnosti zdstupcov Unie v Spojenom kralovstve podla ¢ldnku 12 ods. 2 protokolu sa na Gcely hlavy XII a hlavy XIII
(¢lanky 120 a 121) tretej Casti dohody o vysttipeni povazujii za ¢innosti Unie podla dohody o vystiipent.

Cldnok 3
Kontaktné miesta
1. Spojené kralovstvo poskytne Unii zoznam orgdnov vykonavajiicich dotknuté ¢innosti a ich zariadeni.

Spojené kralovstvo uréi kontaktné miesto pre kazdy organ uvedeny v prvom pododseku a poskytne Unii prisluiné
kontaktné tdaje.
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2. Spojené kralovstvo bezodkladne ozndmi Unii akékolvek zmeny v zozname uvedenom v odseku 1 prvom pododseku
alebo akikolvek zmenu kontaktného miesta alebo kontaktnych tidajov.

3. Unia uréf kontaktné miesto na téely odseku 2.

Cldnok 4
Spdsoby podivania Ziadosti o informdcie

1. Zastupca alebo pripadne kontaktné miesto Spojeného krdlovstva bezodkladne odpovie na kazdd ziadost
o informécie, aby poskytol zéstupcovi Unie dostatocny ¢as na postidenie informdcii na tcely uplatiiovania prav podla
¢lanku 12 ods. 2 protokolu.

2. Aksa orge’my Spojeného kralovstva domnievajt, Ze Ziadost o informadcie alebo opodstatnenost takejto Ziadosti nie sii
jasné alebo Ze rozsah pozadovanych informdcii by predstavoval nadmernd zataz, ak by sa ziadosti malo vyhoviet, mozu
poziadat zdstupcu Unie, ktory podal Ziadost, o jej objasnenie alebo ztZenie jej rozsahu.

3. Zéstupcovia Unie maja pri uplatitovani prav podla ¢lanku 12 ods. 2 protokolu a s ndlezitym ohladom na svoje
povinnosti uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1 tohto rozhodnutia prdvo preskiimat a v pripade potreby kopirovat dokumenty
a zdznamy v drzbe orgdnov Spojeného krilovstva, ktoré obsahuji relevantné informacie pre dotknuté Cinnosti. Unia
chréni tieto informdcie v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 4.

4. Zastupcovia Unie mozu poziadat orgny Spojeného kralovstva, ktoré vykondvaji dotknuté Cinnosti, aby o tychto
¢innostiach poskytli relevantné informdcie.

Cldnok 5
Elektronicky pristup k uplatnitefnym informa¢nym systémom, databizam a siefam

1. Na ziadost Unie Spojené kralovstvo poskytne zdstupcom Unie nepretrzity a trvaly elektronicky pristup v redlnom
¢ase k relevantnym informdcidm 0b51ahr1utym v sietach, informacnych systémoch a databdzach Spojeného kralovstva
a v jeho vnitrostitnych moduloch systémov Unie (dalej len ,informaéné systémy“) uvedenym v prilohe 1 v rozsahu
potrebnom na to, aby v nich zdstupcovia Unie mohli uplatiiovat prava podla clinku 12 ods. 2 protokolu. Unia zabezpedi,
aby jej zastupcovia chrénili takéto informadcie v stilade s odsekmi 3 a 4.

2. Na ziadost Unie Spojené kralovstvo poskytne zdstupcom Unie aj elektronicky pristup k relevantnym informacidm
obsiahnutym v informa¢nych systémoch uvedenych v prilohe 2 v rozsahu potrebnom na to, aby zastupcovia Unie mohli
uplatiiovat prava podla &lanku 12 ods. 2 protokolu. Unia zabezpeci, aby jej zdstupcovia chranili takéto informécie v siilade
s odsekmi 3 a 4.

3. Udeleny pristup, ktory mozno pouzivat aj na dialku, je podmieneny tym, Ze zdstupcovia Unie dodrZiavajd
bezpec¢nostné a iné pouzivatelské poziadavky kazdého z tychto informaénych systémov.

4. Unia zabezpedi, aby jej zdstupcovia mohli vyuzivat 1nf0rmac1e podla ¢lanku 12 ods. 1 a 2 len na tcely uplatriovania
prav podla ¢lanku 12 ods. 2 protokolu. Unia zabezpedi, aby jej zdstupcovia nesprlstupnovah informdcie, ku ktorym mali
pristup podla odsekov 1 a 2, nikomu okrem institdcii, organov tradov a agentdr Unie, ako aj organov Spojeného
kral'ovstva, pokial ich na to neopravnili colné orginy Spo;eneho kralovstva a prislusnd institticia, orgdn, trad alebo
agenttira Unie. Colné organy Spojeného kralovstva smd zamietnut opravnenie na takéto spristupnenie len na zaklade
riadne uvedenych dévodov.

5. Spojené kralovstvo ozniami Unii kazdd zmenu, pokial ide o existenciu, rozsah alebo prevadzku informaénych
systémov uvedenych v prilohdch 1 a 2, a to v dostato¢nom predstihu pred nadobudnutim t¢innosti takychto zmien.



L 435/70 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 23.12.2020

Cldnok 6
Spdsoby podivania Ziadosti o kontrolné opatrenia
1. Zdstupcovia Unie mozu v jednotlivych pripadoch dstne aj pisomne poziadat o kontrolné opatrenia. V takychto
ziadostiach sa riadne uvedii dovody Ziadosti o konkrétne kontrolné opatrenie. Ziadosti sa zvycajne adresujii kontaktnej

osobe prislusného orgdnu Spojeného krélovstva, ale tstne Ziadosti sa mozu adresovat aj zdstupcovi orgdnov Spojeného
kralovstva.

2. Orgdny Spojeného krélovstva bezodkladne vykonajii pozadované kontrolné opatrenie.
3. Ak sa orgdny Spojeného krdlovstva domnievajt, ze dovody Ziadosti, ktoré uviedli zdstupcovia Unie, sti nedostatoéné
alebo nejasné, mozu poziadat zastupcov Unie, aby svoje dovody objasnili alebo podrobnejsie vysvetlili.

Cldnok 7
Spolocny vybor preskima toto rozhodnutie najneskor [tri] roky po nadobudnuti jeho Gcinnosti a na Ziadost Unie alebo
Spojeného kréalovstva.

Cldnok 8

Nadobudnutie d¢innosti

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost 1. janudra 2021.

Za Spolocny vybor
spolupredsedovia
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PRILOHA 1

Informaéné systémy obsahujtice informdcie potrebné na vykondvanie pravnych predpisov Unie uvedenych v ¢lanku 5
ods. 3 prvej vete protokolu a ¢ldnku 5 ods. 1 a 2 protokolu

— Customs Declarations Service (CDS), sluzba na podavanie colnych vyhldseni, vratane profilov rizika a informécif o riziku
v stvislosti s predkladanim a do¢asnym uskladnenim tovaru, ked st k dispozicii

— Goods Vehicle Movement Service (GVMS), sluzba na registraciu pohybu vozidiel prepravujtcich tovar

— Freight Targeting System, systém na odhalovanie podozrivého ndkladu, vritane informécii, ktoré boli ziskané
alternativnym sposobom v stvislosti s vyhldsenim Spojeného kralovstva o vyvoznych vyhlaseniach

— vndtrostitna doména systému kontroly dovozu (ICS) Severného Irska, vritane profilov rizika
— vndtrostitna doména nového pocitacového tranzitného systému (NCTS) Severného [rska

Dalsie systémy, ktoré orgdny Spojeného krélovstva pouzivaji na vykondvanie clanku 5 ods. 2 a 4 a ¢lénku 6 ods. 1
protokolu, vratane informécii o povoleniach (povolenia a rozhodnutia v stivislosti s CKU a protokolom)



L 435/72 Uradny vestnik Eurépskej tinie 23.12.2020

PRILOHA 2

Iné informacné systémy obsahujice informdcie potrebné na vykonavanie dotknutych ¢innostf

— vnutrostitna doména kontrolného systému pohybu tovaru podlichajiiceho spotrebnej dani (Excise Movement and Control
System, EMCS)

— vnitrostitna doména systému vymeny informdcii o DPH (VAT Information Exchange System, VIES) a akdkol'vek priamo
stvisiaca databdza Spojeného kralovstva, kde sa dd nahliadnut do reg1stracnych tdajov obchodnikov zo Severného
frska a informacii, ktoré obchodnici zo Severného Irska poskyth dafovej sprave Spojeného krélovstva o zdanitel nych
transakcidch v savislosti s nadobudnutiami tovaru v ramci EU, ktoré sa uskutoéfiuji v Severnom frsku a ktoré musia
obchodnici zo Severného Irska priznat

— vnutrostitna doména jednotného kontaktného miesta (pre dovoz) — IOSS (Import One Stop Shop) a OSS (One Stop Shop)

— vnutrostitna doména systému pre vratenie DPH (VAT Refund)
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